FONDSWECHSEL- UND UMLEITUNGSANWEISUNG, AUSZUFULLEN
DURCH FONDSBERATER, TREUHANDER ODER VERTRAGSNEHMER
(AUSGENOMMEN VERTRAGSNEHMER MIT WOHNSITZ IN

FRANKREICH, DEN NIEDERLANDEN, DEUTSCHLAND, NORWEGEN

ODER IM VEREINIGTEN KONIGREICH) HANSARD

Bitte beachten Sie, dass es sich bei diesem Dokument (EG0097G 27/08/19) um eine Gefilligkeitsiibersetzung der englischen
Version (EO00810 27/08/19) handelt. Die englische Fassung ist und bleibt das einzige maRgebliche Dokument.

Wenn Sie ein Vertragsnehmer mit Wohnsitz in einem der oben aufgefiihrten Lénder sind, verwenden Sie bitte
die entsprechende Fondswechsel- und Umleitungsanweisung, Dokument Nr. EO04790.

Bitte lesen Sie vor dem Ausflillen und Unterschreiben dieses Formulars die Erklarung und den Abschnitt ,Wichtige Hinweise*
auf der nachsten Seite.

Name(n) des/der Vertragsnehmer(s)

Erster Vertragsnehmer ‘ ‘

Zweiter Vertragsnehmer ‘ ‘

Vertagsnummer O] DEOEEEe CEEEeEee

Adresse ‘ ‘

Telefonnummer

|
E-Mail |
|

FONDSWECHSEL UND UMLEITUNG

Ich méchte meine vorhandenen Beteiligungen wechseln und die Zuweisung zukiinftiger Pramien geman D
Abschnitt 1 Block A und B andern.

(Alternativ kbnnen Sie hier ankreuzen, ob die Umleitung mit dem Wechsel in Block A tibereinstimmen soll.) D

NUR UMLEITUNG MIT SEPARATEM WECHSEL

Ich mdchte alle zukiinftigen Pramien geman Abschnitt 1 Block B umleiten. Ich habe Abschnitt 2 ausgefiillt,
um Fonds einzeln zu wechseln.

NUR WECHSEL (ALLE)

Ich mdchte nur alle meine vorhandenen Beteiligungen wechseln, ohne zukiinftige Pramien gemaf’ Abschnitt 1 Block A (Wechsel) D
umzuleiten. Was ich angegeben habe, ist die Position, in der ich mich befinden méchte, wenn dieser Abschnitt ausgefiillt ist.

NUR WECHSEL (EINZELNE FONDS)
Ich habe Abschnitt 2 ausgefiillt, um Fonds einzeln zu wechseln. D

NUR UMLEITUNG
Ich méchte nur alle zukunftigen Pramien umleiten und meine vorhandenen Beteiligungen gemaf Abschnitt 1 Block B (Umleitung) D
belassen, wie sie sind. Was ich angegeben habe, ist die Position, in der ich mich befinden méchte, wenn dieser Abschnitt ausgefilllt ist.

Bitte fiillen Sie weitere Formulare aus und unterschreiben Sie sie, wenn der Platz nicht fiir die gesamte Anweisung ausreicht.

Bei gemeinsamen Vertrdgen miissen alle Vertragsnehmer unten unterschreiben. Bei treuhé@nderisch verwalteten
Vertragen miissen die Treuhdnder diese Anweisung unterzeichnen oder gegenzeichnen.

Ich/wir bestéatige(n), dass ich/wir die wichtigen Hinweise und Bedingungen fiir Wechsel, wie in diesem vollstandigen Dokument
dargelegt, sowie die Allgemeinen Geschéftsbedingungen zu dem betroffenen Produkt gelesen und verstanden habe(n).

Eigenschaft des Unterzeichners Vertragsnehmer D Fondsberater D Treuhander D
Unterschrift 1 Datum DDDDDDDD

Name des ‘ ‘
Unterzeichners

Unterschrift 2 Datum DDDDDDDD

Name des ‘ ‘
Unterzeichners
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ABSCHNITT 1 — WECHSEL UND/ODER UMLEITUNG FUR ALLE BETEILIGUNGEN

Nachname des ‘ ‘
Vertragsnehmers

Vertragsnummer DDDDDDD

Block A — WECHSEL aller vorhandenen Beteiligungen in die nachstehenden Fonds

Prozentanteil Fondskennnummer Fondsname

(muss angegeben werden)| | (muss angegeben werden) (muss angegeben werden)

| % | |
| % | |
| % | |
| E | |
| % | |
| % | |
| % | |
| % | |
| % | |
| v | |
| 100 % |

Block B — UMLEITUNG aller zukiinftigen Pramien in die nachstehenden Fonds

Prozentanteil Fondskennnummer Fondsname

(muss angegeben werden)| | (muss angegeben werden) (muss angegeben werden)

| % | |
| % | |
| % | |
| E | |
| % | |
| % | |
| % | |
| % | |
| % | |
| % | |
| 100 % |

Die Person(en), die auf Seite 1 unterschrieben hat/haben, muss/missen hier bitte mit Datum gegenzeichnen.

Unterschrift Datum DDDDDDDD

Name des ‘ ‘
Unterzeichners
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ABSCHNITT 2 — WECHSEL EINZELNER FONDS

Nachname des ‘
Vertragsnehmers

Vertragsnummer

1. Wechsel von:

oo

Prozentanteil
(muss angegeben werden)

Fondskennnummer
(muss angegeben werden)

Fondsname
(muss angegeben werden)

%

Wechsel zu:

Prozentanteil
(muss angegeben werden)

Fondskennnummer
(muss angegeben werden)

Fondsname
(muss angegeben werden)

%

%

%

|
|
\ %
|
| 100 %

2. Wechsel von:

Prozentanteil
(muss angegeben werden)

Fondskennnummer
(muss angegeben werden)

Fondsname
(muss angegeben werden)

%

Wechsel zu:

Prozentanteil
(muss angegeben werden)

Fondskennnummer
(muss angegeben werden)

Fondsname
(muss angegeben werden)

%

%

%

|
|
\ %
|
|

100 %

3. Wechsel von:

Prozentanteil
(muss angegeben werden)

Fondskennnummer
(muss angegeben werden)

Fondsname
(muss angegeben werden)

%

Wechsel zu:

Prozentanteil
(muss angegeben werden)

Fondskennnummer
(muss angegeben werden)

Fondsname
(muss angegeben werden)

%

%

%

|
|
‘ %
|
|

100 %
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Wichtige Hinweise

1. Abschnitt 1 muss verwendet werden, wenn Sie einen Wechsel und/oder eine Umleitung fiir alle lhre aktuellen Fonds wiinschen.
Wenn Sie |hre aktuellen Fonds einzeln verkaufen mochten, verwenden Sie bitte Abschnitt 2 ,Wechsel einzelner Fonds*.

2. Esist wichtig, sowohl die Fondskennnummer als auch den vollstdndigen Namen des Fonds anzugeben. Unklare oder nicht
eindeutige Anweisungen, z. B. wenn die Fondskennnummer und/oder der Fondsname nicht erkannt werden oder nicht mit
dieser Anweisung Ubereinstimmen, kénnen nicht ausgefiihrt werden und werden abgelehnt.

Bevor weitere Anweisungen ausgefiihrt werden, miissen neue Anweisungen vorliegen.

3. Damit eine Anweisung zum jeweiligen Fonds am nachsten verfligbaren Preisstellungsdatum bearbeitet werden kann,
MUSS sie bis 12:00 Uhr mittags (GB) am Werktag vor dem nachsten Preisstellungsdatum eingehen. Anweisungen, die von
unabhangigen Versicherungsvermittiern online erteilt werden, kdnnen anderen Bearbeitungszeiten unterliegen.

4. Wenn bei Ihrem Vertrag ein oder mehrere Fonds voriibergehend ausgesetzt sind, wird eine Anweisung ,Zu 100 % verkaufen®
als solche ausgefiihrt, wobei jedoch Wechsel von oder zu dem/den betroffenen Fonds erst bei beendeter Aussetzung
stattfinden kénnen. Liegen bei Ihrem Vertrag eine oder mehrere langfristige Aussetzungen von Fonds vor, wird eine
Anweisung ,Zu 100 % verkaufen® verstanden als ,Alle Fonds aufler langfristig ausgesetzter Fonds verkaufen®. Weitere
Informationen erfragen Sie bitte bei Ihnrem Versicherungsvermittler.

5. Nach Abschluss aller Verkaufe wird dem Vertragsnehmer ein Auszug mit allen Transaktionen bereitgestellt.

Bitte prifen Sie diese Ausziige und informieren Sie Hansard Europe dac innerhalb eines Monats ab dem Auszugsdatum
Uber etwaige Fehler. Nach Ablauf dieser Frist kann Hansard Europe dac etwaige Fehler nicht mehr berichtigen.

6. Sie kénnen dieses Formular fiir mehrere Vertrage verwenden, sofern lhre Anweisungen gleichlautend fur alle angegebenen
Vertragsnummern gelten. Andernfalls muss fiir jede anderslautende Anweisung ein separates Formular ausgeftllt werden.

Vertrage flr zusatzliche Pramien (,Top-ups“) haben derzeit ihre eigenen Vertragsnummern, die angegeben werden miissen,
damit lhre Anweisung entsprechend ausgefiihrt werden kann.

7. Wenn Sie Hansard Europe dac bitten, per E-Mail mit lhnen zu kommunizieren, stimmen Sie zu, dass dies vollkommen
auf Ihre Gefahr geschieht. Ferner wird damit lhre Bestatigung der Tatsache vorausgesetzt, dass die E-Mail-Kommunikation
nicht sicher ist und von unbefugten Dritten abgefangen werden kann. Sie erkennen in solchen Fallen an, dass Hansard
Europe dac keinerlei Haftung Gbernimmt, sollten E-Mails von unbefugten Dritten, die Zugriff auf Ihre persénlichen Daten
erlangen, abgefangen werden.

8. Alle personenbezogenen Daten, die Sie in diesem Formular angegeben haben, werden fir den vorgesehenen Zweck
verarbeitet. Wir kdnnen diese Daten auch fiir andere Zwecke verwenden, die in der Datenschutzerklarung von Hansard
Europe dac (EO0509G) angegeben sind. Diese ist auf unserer Website hansard.com einsehbar. Wenn Sie Fragen zur
Verwendung lhrer personenbezogenen Daten haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail an unseren Datenschutzbeauftragten
(data.protection@hansard.com) oder unter Verwendung der Kontaktdaten am Ende dieses Formulars direkt an Hansard.

Erklarung

Ich erklare, dass ich vor der Unterzeichnung dieses Dokuments die Wichtigen Hinweise und diese Erklarung gelesen und
verstanden habe und fordere Hansard Europe dac auf, die hier verlangten Anderungen an meinem Vertrag / meinen Vertragen
vorzunehmen.

Ich nehme zur Kenntnis, dass die Anteilspreise fiir eine begrenzte Anzahl an Fonds in wochentlichen oder monatlichen
Abstanden berechnet werden und dass diesen Fonds zuzuweisende Pramien in einem nicht zinstragenden Holding-Fonds
gehalten werden, bis der nachste Preis bekannt gegeben wird und die Transaktion abgeschlossen werden kann.

Ich bestatige, dass ich die Preisstellungsabstande des/der von mir gewahlten Fonds kenne und dass der Verkauf oder Kauf
von nicht taglich bepreisten Fonds am nachsten Preisstellungsdatum des/der gewahlten Fonds erfolgt.

Hiermit beantrage und bewillige ich die Anderung der Fonds, in die der Vertrag investiert / die Vertrége investieren, gemal
den Abschnitten, die ich auf Seite 1 bis 3 dieses Formulars gemaf den Allgemeinen Vertragsbedingungen ausgefillt habe.
Zudem nehme ich zur Kenntnis, dass bei einer Anweisung zur Investition in einen Fonds, der sich an eine bestimmte Gruppe
von Investoren richtet oder bestimmten Bedingungen oder Einschrankungen unterliegt, jedwede Anweisung durch mich oder
in meinem Namen mit der Zusicherung einhergeht, dass ich die in den Beschreibungen und/oder dem Prospekt dieses Fonds
niedergelegten Parameter erfiille.

Die Person(en), die auf Seite 1 unterschrieben hat/haben, muss/missen hier bitte mit Datum gegenzeichnen.

Unterschrift Datum DDDDDDDD

Name des ‘
Unterzeichners

Hansard Europe dac
Ground Floor, 6 Exchange Place, IFSC, Dublin 1, Republic of Ireland, D01 T9C2
Telefon: +353 1 211 2800 Website: hansard.com
Handelsregister-Nummer: 219727 Eingetragener Firmensitz: IFSC, 25/28 North Wall Quay, Dublin 1, Republic of Ireland, D01 H104
Hansard Europe dac unterliegt der Aufsicht der Central Bank of Ireland (www.centralbank.ie)
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